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______________________________

           Завідувач кафедри   проф..Білинський М.Е. 

Силабус з навчальної дисципліни

ДВВ «Просодика: аудіювання та імітація виконання драми, озвучення поезії. (Prosody: auding and imitation of drama performing, poetry voice acting)»,

що викладається в межах ОПП 

"Англійська мова і література"
першого  (бакалаврського) рівня вищої освіти

Спеціальність 035 Філологія 

Спеціалізація – 035.04 

Германські мови та літератури (переклад включно)

Львів – 2021
	Назва курсу
	Просодика: аудіювання та імітація виконання драми, озвучення поезії. (Prosody: auding and imitation of drama performing, poetry voice acting)



	Адреса викладання курсу
	Львівський національний університет імені Івана Франка, факультет іноземних мов, кафедра англійської філології, кім. 435, вул. Університетська, 1, м. Львів

	Факультет та кафедра, за якою закріплена дисципліна
	Кафедра англійської філології

	Галузь знань, шифр та назва спеціальності
	галузь знань 0203 „Гуманітарні науки”, напрям підготовки 6.020303, Спеціалізація англійська філологія


	Викладачі курсу
	Сподарик Оксана Володимирівна, кандидат філологічних наук, доцент кафедри англійської філології

	Контактна інформація викладачів
	spodaryk@gmail.com

	Консультації по курсу відбуваються
	Щопонеділка, 13:00 – 14:00 

За адресою: Львівський національний університет імені Івана Франка, факультет іноземних мов, кафедра англійської філології, кім. 435, вул. Університетська, 1, м. Львів


	Інформація про курс
	Дисципліна “Просодика: аудіювання та імітація виконання драми, озвучення поезії (Prosody: auding and imitation of drama performing, poetry voice acting)” є вибірковою дисципліною зі спеціальності Філологія для освітньої програми бакалавра, яка викладається у 3 семестрі в обсязі 3 кредитів (за Європейською Кредитно-Трансферною Системою ECTS).

____________________________. . 

	Коротка анотація курсу
	Курс розроблено таким чином, щоб ознайомити студентів з основами просодики, принципами аудіювання та основними закономірностями усної реалізації англійських драматичних та поетичних текстів.

	Мета та цілі курсу
	Метою вивчення вибіркової дисципліни “Просодика: аудіювання та імітація виконання драми, озвучення поезії (Prosody: auding and imitation of drama performing, poetry voice acting)” є сформувати у студентів уявлення про науку просодику, принципи аудіювання, а також ознайомити з англійськими поетичними та драматичними текстами.
Ціль – визначити основні закономірності та специфіку взаємодії просодичних засобів англійських поетичних та драматичних текстів шляхом слухового та акустичного аналізів.

	Література для вивчення дисципліни
	1. Bux ́o-Lugo, A., and Kurumada, C.2019.Encoding and decoding of meaning through structured variability in intonational speech prosody.PsyArXiv.com.
2. Cole, J. 2015. Prosody in context: a review. Language,Cognition and Neuroscience 30:1–31.
3. Gorka E, Pilar P. (2012) Prosody and Meaning. DE GRUYTER MOUTON. 383 p
4. Huang, Z.; Chen, L.; and Harper, M. P. 2006. An opensource prosodic feature extraction tool. InLREC,2116–2121.
5. Jassem, W. The Phonology of Modern English. Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1983. – 768 pр.

6. Ladefoged, P. A Course in Phonetics. New York, Chicago, San Francisco, Atlanta: Harcourt Brace Jovanovich, Inc., 1982. – 300 pр.

7. Pon-Barry, H. Identifying uncertain words within an utterance via prosodic features. Proceedings of Interspeech. – 2009. – Pр. 1579-1582.

8. Pon-Barry, H. Prosodic manifestations of confidence and uncertainty in spoken language. Proceedings of Interspeech. – 2008. – Pр. 74-77.

9. Pon-Barry, H. The importance of subutterance prosody in predicting level of certainty. Proceedings of NAACL HLT. – 2009. – Pр. 105-108.

10. Roach, P. English Phonetics and Phonology: Practical Course. – 4-th ed. – Cambridge: Cambridge University Press, 2009. – 244 pр.

11. Wells, J. C. 2006.English Intonation: An Introduction. Cambridge.
12. https://www.apa.org/pubs/journals/features/xhp-a0036858.pdf
13. https://www.britannica.com/art/prosody
14. https://arxiv.org/ftp/arxiv/papers/1704/1704.02565.pdf
15. https://www.mq.edu.au/about/about-the-university/faculties-and-departments/faculty-of-human-sciences/departments-and-centres/department-of-linguistics/our-research/phonetics-and-phonology/speech/phonetics-and-phonology/intonation-prosody
16. https://benjamins.com/catalog/sidag.23
17. https://wwnorton.com/college/english/nael/noa/chron2.htm



	Тривалість курсу
	90 год.



	Обсяг курсу
	32 годин аудиторних занять. З них 16 годин лекцій, 16 годин практичних занять та 58 годин самостійної роботи

	Очікувані результати навчання
	Після завершення цього курсу студент буде: 

· знати: основні принципи аудіювання та основні закономірності усної реалізації англійських драматичних та поетичних текстів. 
· уміти: обґрунтувати механізм усної реалізації англійських драматичних та поетичних текстів, розкривати основні закономірності взаємодії просодичних засобів із засобами інших рівнів мови в процесі реалізації озвучення текстів, встановлювати ступінь впливу просодичних компонентів на сприйняття англійських драматичних та поетичних текстів.

	Ключові слова
	Просодика, аудіювання, просодичні компоненти, тембр, мелодика, интонація, паузація, тональність, наголос.

	Формат курсу
	Очний 

	
	Проведення лекцій, практичних робіт та консультації для кращого розуміння тем

	Теми
	Тема 1. Основи просодики. Тема 2. Просодичні компоненти. Тема 3. Слуховий та акустичний аналіз. Тема 4. Основні принципи аудіювання. Тема 5. Особливості імітації виконання драми. Тема 6. Особливості озвучення поезії. Тема 7. Англійські поетичні тексти (Джордж Гордон Байрон, Вільям Вордсворт, Джон Донн, Персі Біші Шеллі, Едмунд Спенсер та інші ). Тема 8. Англійські драматичні тексти (Бен Джонсон, Вільям Шекспір, Бернард Шоу та інші). 


	Підсумковий контроль, форма
	залік в кінці семестру
усний 

	Пререквізити
	Для вивчення курсу студенти потребують базових знань з основної мови на середньому рівні, достатніх для сприйняття категоріального апарату та адекватного розуміння джерел

	Навчальні методи та техніки, які будуть використовуватися під час викладання курсу
	Презентація, лекції, колаборативне навчання (форми – групові проекти, спільні розробки), проектно-орієнтоване навчання, дискусія

	Критерії оцінювання (окремо для кожного виду навчальної діяльності)
	Оцінювання проводиться за 100-бальною шкалою. Бали нараховуються за наступним співідношенням: 

• практичні : 25% семестрової оцінки; максимальна кількість балів 25,

• контрольні заміри (модулі): 25% семестрової оцінки; максимальна кількість балів 25,

• залік: 50% семестрової оцінки – 50 балів.

Підсумкова максимальна кількість балів100
Письмові роботи: Очікується, що студенти виконають такий вид письмової роботи як тест. Академічна доброчесність: Очікується, що роботи студентів будуть їх оригінальними міркуваннями. Відсутність посилань на використані джерела, фабрикування джерел, списування, втручання в роботу інших студентів становлять, але не обмежують, приклади можливої академічної недоброчесності. Виявлення ознак академічної недоброчесності в письмовій роботі студента є підставою для її незарахуванння викладачем, незалежно від масштабів плагіату чи обману. Відвідання занять є важливою складовою навчання. Очікується, що всі студенти відвідають усі лекції і практичні зайняття курсу. Студенти мають інформувати викладача про неможливість відвідати заняття. У будь-якому випадку студенти зобов’язані дотримуватися усіх строків визначених для виконання усіх видів письмових робіт, передбачених курсом. Література. Уся література, яку студенти не зможуть знайти самостійно, буде надана викладачем виключно в освітніх цілях без права її передачі третім особам. Студенти заохочуються до використання також й іншої літератури та джерел, яких немає серед рекомендованих.
Політика виставлення балів. Враховуються бали, набрані під час практичних занять та бали підсумкового тестування. При цьому обов’язково враховуються присутність на заняттях та активність студента під час практичного заняття; недопустимість пропусків та запізнень на заняття; користування мобільним телефоном, планшетом чи іншими мобільними пристроями під час заняття в цілях не пов’язаних з навчанням; списування та плагіат; несвоєчасне виконання поставленого завдання і т. ін.

Жодні форми порушення академічної доброчесності не толеруються.


	Питання до заліку 
	1. Основи просодики. 

2. Просодичні компоненти. 

3. Слуховий та акустичний аналіз. 

4. Основні принципи аудіювання. 

5. Особливості імітації виконання драми. 
6. Особливості озвучення поезії. 
7. Англійські поетичні тексти. Джордж Гордон Байрон, Вільям Вордсворт, Джон Донн, Персі Біші Шеллі, Едмунд Спенсер та інші.
8. Англійські драматичні тексти. Бен Джонсон, Вільям Шекспір, Бернард Шоу та інші.


	Опитування
	Анкету-оцінку з метою оцінювання якості курсу буде надано по завершенню курсу.


** Схема курсу

	Тиж. / дата / год.-
	Тема, план, короткі тези
	Форма діяльності (заняття)* *лекція, самостійна, дискусія, групова робота) 
	Література.*** Ресурси в інтернеті
	Завдання, год
	Термін виконання

	02.09.2019-06.09.2019
	Основи просодики 


	лекція
	1. Cole, J. 2015. Prosody in context: a review. Language,Cognition and Neuroscience 30:1–31.

2. Gorka E, Pilar P. (2012) Prosody and Meaning. DE GRUYTER MOUTON. 383 p.
3. Jassem, W. The Phonology of Modern English. Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1983. – 768 pр.

4. Ladefoged, P. A Course in Phonetics. New York, Chicago, San Francisco, Atlanta: Harcourt Brace Jovanovich, Inc., 1982. – 300 pр.
	2
	02.09.2019 – 06.09.2019

	09.09.2019-13.09.2019
	Основи просодики 


	практична
	
	2
	09.09.2019-13.09.2019

	16.09.2019-20.09.2019
	Просодичні компоненти
	лекція
	1. Jassem, W. The Phonology of Modern English. Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1983. – 768 pр.

2. Ladefoged, P. A Course in Phonetics. New York, Chicago, San Francisco, Atlanta: Harcourt Brace Jovanovich, Inc., 1982. – 300 pр.
3. https://www.britannica.com/art/prosody
	2
	16.09.2019-20.09.2019

	23.09.2019-27.09.2019
	Просодичні компоненти
	практична
	
	2
	23.09.2019-27.09.2019

	30.09.2019-04.10.2019
	Слуховий та акустичний аналіз
	лекція
	1. Huang, Z.; Chen, L.; and Harper, M. P. 2006. An opensource prosodic feature extraction tool. InLREC,2116–2121.

2. Jassem, W. The Phonology of Modern English. Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1983. – 768 pр.

3. Ladefoged, P. A Course in Phonetics. New York, Chicago, San Francisco, Atlanta: Harcourt Brace Jovanovich, Inc., 1982. – 300 pр.
	2
	30.09.2019-04.10.2019

	07.10.2019-11.10.2019
	Слуховий та акустичний аналіз
	практична
	
	2
	07.10.2019-11.10.2019

	14.10.2019-18.10.2019
	Основні принципи аудіювання
	лекція
	1.
Bux ́o-Lugo, A., and Kurumada, C.2019.Encoding and decoding of meaning through structured variability in intonational speech prosody.PsyArXiv.com.

2.
Cole, J. 2015. Prosody in context: a review. Language,Cognition and Neuroscience 30:1–31.

3.
Gorka E, Pilar P. (2012) Prosody and Meaning. DE GRUYTER MOUTON. 383 p
4.https://www.britannica.com/art/prosody
 
	2
	14.10.2019-18.10.2019

	21.10.2019-25.10.2019
	Основні принципи аудіювання
	практична
	
	2
	21.10.2019-25.10.2019

	28.10.2019-01.11.2019
	Особливості імітації виконання драми
	лекція
	1. Pon-Barry, H. Identifying uncertain words within an utterance via prosodic features. Proceedings of Interspeech. – 2009. – Pр. 1579-1582.

2. Pon-Barry, H. Prosodic manifestations of confidence and uncertainty in spoken language. Proceedings of Interspeech. – 2008. – Pр. 74-77.

3. Pon-Barry, H. The importance of subutterance prosody in predicting level of certainty. Proceedings of NAACL HLT. – 2009. – Pр. 105-108.

4. Roach, P. English Phonetics and Phonology: Practical Course. – 4-th ed. – Cambridge: Cambridge University Press, 2009. – 244 pр.

5. Wells, J. C. 2006.English Intonation: An Introduction. Cambridge.
	2
	28.10.2019-01.11.2019

	04.11.2019-08.11.2019
	Особливості імітації виконання драми
	практична
	
	2
	04.11.2019-08.11.2019

	11.11.2019-15.11.2019
	Особливості озвучення поезії
	лекція
	1. Pon-Barry, H. Prosodic manifestations of confidence and uncertainty in spoken language. Proceedings of Interspeech. – 2008. – Pр. 74-77.

2. Pon-Barry, H. The importance of subutterance prosody in predicting level of certainty. Proceedings of NAACL HLT. – 2009. – Pр. 105-108.

3. Roach, P. English Phonetics and Phonology: Practical Course. – 4-th ed. – Cambridge: Cambridge University Press, 2009. – 244 pр.

4. Wells, J. C. 2006.English Intonation: An Introduction. Cambridge.
	2
	11.11.2019-15.11.2019

	18.11.2019-22.11.2019
	Особливості озвучення поезії
	практична
	
	2
	18.11.2019-22.11.2019

	25.11.2019-29.11.2019
	Англійські поетичні тексти. Джордж Гордон Байрон, Вільям Вордсворт, Джон Донн, Персі Біші Шеллі, Едмунд Спенсер та інші


	лекція
	1.
Bux ́o-Lugo, A., and Kurumada, C.2019.Encoding and decoding of meaning through structured variability in intonational speech prosody.PsyArXiv.com.

2.
Cole, J. 2015. Prosody in context: a review. Language,Cognition and Neuroscience 30:1–31.
3.https://wwnorton.com/college/english/nael/noa/chron2.htm
	2
	25.11.2019-29.11.2019

	02.12.2019-06.12.2019
	Англійські поетичні тексти
	практична
	
	2
	02.12.2019-06.12.2019

	09.12.2019-13.12.2019
	Англійські драматичні тексти. Бен Джонсон, Вільям Шекспір, Бернард Шоу та інші
	лекція
	1.
Bux ́o-Lugo, A., and Kurumada, C.2019.Encoding and decoding of meaning through structured variability in intonational speech prosody.PsyArXiv.com.

2.
Cole, J. 2015. Prosody in context: a review. Language,Cognition and Neuroscience 30:1–31.
3.https://wwnorton.com/college/english/nael/noa/chron2.htm
	2
	09.12.2019-13.12.2019

	16.12.2019-20.12.2019
	Англійські драматичні тексти
	практична
	
	2
	16.12.2019-20.12.2019

	23.12.2019-27.12.2019
	залік
	
	
	
	23.12.2019-27.12.2019


2

